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GROOVE CAMP | Edizione #16

Siamo emozionati e infinitamente grati di avervi con noi per questa SEDICESIMA edizione storica!
GROOVE Camp nasce con l'obiettivo di condividere la passione per la danza hip hop, creare connessioni e far crescere la nostra
community.

Per vivere al massimo questa esperienza e mostrare a tutti il vostro talento, vi chiediamo di:
» Partecipare a tutte le lezioni, per imparare, crescere e connettervi con gli altri ballerini.

» Mettervi in gioco nei battle, esprimendo la vostra unicita e la vostra energia.

» Salire sul palco del concorso, per far brillare la vostra passione e il vostro talento.

Questa e la vostra occasione: portate la vostra energia, la vostra creativita e la vostra voglia di ballare.
Noi siamo pronti ad accogliervi. Vi aspettiamo!

GROOVE CAMP | Edition #16
We are excited and truly grateful to have you here with us for this HISTORIC 16th edition!
GROOVE Camp was created to share the passion for hip hop dance, build connections, and grow our community.

To make the most of this experience and show everyone your talent, we ask you to:
» Attend all classes, to learn, grow, and connect with the other dancers.

 Challenge yourself in the battles, expressing your uniqueness and your energy.

« Step onto the competition stage, to let your passion and talent shine.

This is your opportunity: bring your energy, your creativity, and your love for dance.
We are ready to welcome you. We can’t wait to see you!
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iscrizioni sul posto - registration on site
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registration on our website by 5 july

GROOVE CHAMPIONSHIP

SOLO-DUO-CREW

GROOVE
CHAMPIONSHIP
INTERNATIONAL

18 JULY 21:30



https://www.europehiphopmovement.com/groovecampitaly
https://www.europehiphopmovement.com/en/groovecampitaly
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DRESS CODE:
SWIMMING SUIT

DRESS CODE:

STREET WEAR






Se hai pre-ordinato la tshirt puoi
ritirarla al checfk in a soli €18,00
If you pre-ordered the T-shirt,
you can pick it up at check-in for
just €18.00.

SIZE
XS

XL
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GLI ACCOMPAGNATORI POSSONO ACCEDERE IN TUTTE LE FASCE ORARIE YOUNG E SENIOR
COMPANIONS CAN ACCESS IN ALL YOUNG AND SENIOR TIME SLOT
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Le stanze sono dotate di TV, aria condizionata,
bagno privato, asciugacapelli, biancheria da letto e
asciugamani. Biancheria e asciugamani saranno
forniti una sola volta e resteranno in uso per tutta
la durata del soggiorno.

Le stanze vengono riassettate giornalmente,
purché siano lasciate in ordine, cosi da consentire
al personale addetto di effettuare il riassetto.

Al check-in nle stanze verranno consegnate entro
le ore 16:00.

Al check-out le stanze devono essere liberate
entro le 9:30.

Ad ogni stanza viene assegnato un ombrellone e 2
lettini in spiaggia.

In spiaggia - piscina - ristorante se vi chiedono il
nome del gruppo: WORLD EVENTS
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Rooms are equipped with a TV, air conditioning, a
private bathroom, a hairdryer, bed linen, and
towels. Bed linen and towels are provided only
once and must be used for the entire duration of
the stay.

Rooms are serviced daily, provided they are left
tidy to allow the housekeeping staff to carry out
the room service.

At check-in, rooms will be available from 4:00 PM.
At check-out, rooms must be vacated by 9:30 AM.
Each room is assigned one beach umbrella and
two sun loungers.

At the beach, swimming pool, and restaurant, if
you are asked for the group name, please
indicate: WORLD EVENTS
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Colazione / Breakfast
7:00-9:00

Pranzo / Lunch
12:00/14:00

Cena / Dinner
19:00 /21:00

RISTORANTE MULTISALA SELF
SERVICE

Per la colazione basta esibire il
braccialetto del villaggio,

per il pranzo e la cena e
necessario consegnare l'apposito
TICKET.

Intolleranze/diete speciali
devono mangiare al ristorante
n°5 dove vi e I'apposito reparto
per diete speciali.

Il bar per eventuali bevande
extra durante i pasti si trova al
ristorante n°5.

Il pranzo da asporto dell'ultimo
giorno va ritirato durante
I'ultima colazione.

MULTI-ROOM SELF-SERVICE
RESTAURANT

For breakfast, simply show your
village bracelet.

For lunch and dinner, you must
present the special TICKET.

People with intolerances or
special diets must eat at
Restaurant No. 5, where there is
a special section for special
diets.

The bar for any additional drinks
during meals is located at
Restaurant No. 5.

The take-away lunch on the last
day must be picked up during
the last breakfast.






SCARICA, STAMPA, COMPILA la LIBERATORIA e
consegnala al check-in.

scaricala in italiano QUI

DOWNLOAD, PRINT, COMPLETE the RELEASE FORM,
and hand it in at check-in.

Download it in English HERE


https://www.europehiphopmovement.com/_files/ugd/153591_23c1bab8f62d4a7096ee72c8235364ee.pdf
https://www.europehiphopmovement.com/en/_files/ugd/153591_4c2dd3b9a6914243bfe6f1e6b1c00703.pdf




DOCUMENTI / DOCUMENTS

- Z
e Documenti;: Porta un documento d'identita valido.

e Sanita: Ricorda la tessera sanitaria europea in corso di validita.
o Coperture extra: Per una maggiore sicurezza, € possibile stipulare autonomamente online una polizza sanitaria o di viaggio integrativa.

N |
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e Documents: Bring a valid ID card or passport.

e Healthcare: Remember to bring your valid European Health Insurance Card (EHIC).

e Extra Coverage: For added peace of mind, you can easily purchase supplementary health or travel insurance online.

LIBERATORIA / RELEASE FORM °05j

o/
o/

Ricordiamo che al momento del check-in TUTTI i partecipanti (ballerini e accompagnatori) devono consegnare la liberatoria stampata,
compilata e firmata, scaricabile dal nostro sito.

A LZ
ZAINS

Please remember that during check-in, ALL participants (dancers and chaperones) must hand in the printed, completed, and signed liability
waiver, which can be downloaded from our website.
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AUTO ———
scrivete su Google Maps “Bella Italia EFA Village”, seguite le istruzioni di google maps.

TRENO+BUSi ';‘

fermatevi alla stazione di LATISANA-LIGNANO-BIBIONE e prendete il bus link direzione
LIGNANO SABBIADORO (chiedete all'autista di farvi scendere davanti BELLA ITALIA
VILLAGE fermata COLONIE ). Scenderete giusto davanti la struttura.

AEREO ; '

Dai vari aereoporti raggiungi la stazione treni piu vicina e prosegui in Treno. Solo da
Aereoporto Venezia Marco Polo ci sono Bus Diretti x Lignano.
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T 'y
o

Lo



aa

CAMP ASSISTANCE H24
during the camp

+39 345-4384034

follow & tags
on social media
instagram-facebook-tiktok
@europehiphopmovement
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STRUTTURE D S0CD0LIE MDA STRUTTURE SPORTIVE

Cara per Ferie Alle Viele A Calcio

Casa per Ferie 5. Maria del Mare B Calclo a 5 ¢ Pallamano
€ Calclo a 5 ¢ Pallamano
D Calclko a § o Pallamano
E Baikel e Pallavola
F Barket ¢ Pallavolo
G Basket & Pallavolo
III lﬂlll;-ll'llhﬂu
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